BI15-EG18-Y1X/S100 7M
Sensor inductivo — con mayor rango de temperatura

Tipo BI5-EG18-Y1X/S100 7M
N.°de ID 4012007

Datos generales

Distancia de deteccion 5mm

Condiciones de montaje Enrasado

Distancia de conmutacion asegurada

<£(0,81 x Sn) mm

Factor de correccion

St37 = 1; Al = 0,3; acero inoxidable = 0,7;
Ms =04

Precision de repeticion

< 2 % del valor final

M tubo roscado, M18 x 1

M acero inoxidable, 1.4301

M para temperaturas hasta +100 °C

M2 patillas CC, nom. 8,2 VCC

M Salida de acuerdo con EN 60947-5-6 (NA-
MUR)

M Conexién de cable

M Categoria ATEX Il 1 G, zona Ex 0 a tempe-
raturas de hasta 80 °C

M Categoria ATEX Il 2 G, zona Ex 1

M Categoria ATEX Il 1 D, zona Ex 20 para
temperaturas de hasta 70 °C

B SIL 2 (modo de baja demanda) conforme
a IEC 61508, PL ¢ segun la norma ISO
13849-1 a HFTO

M SIL 3 (modo de demanda completa) con-
forme a IEC 61508, PL e segun la norma
ISO 13849-1 con configuracion redundante
HTF1

Esquema de conexiones

N
A

N

Variacién de temperatura <+10 %
< + 0, > ° . . . .
<+20 %, 2+70°C Principio de Funcionamiento
Histéresis 1...10 %
P Los sensores inductivos detectan sin desgaste
Datos eléctricos ni contacto los objetos metalicos. Para ello
Salida eléctrica 2 hilos, NAMUR necesitan un campo elgctromagnetlco alterno
de alta frecuencia que interactua con el
Frecuencia de conmutacion 1 kHz objeto. En los sensores inductivos, este
campo es generado por un circuito LC de
Tensién nom. 8.2 VCC resonancia con bobina de nucleo de ferrita.
- - Los sensores inductivos de construccion
Consumo de corriente (eStadO desactiva- =22.1 mA especial son adecuados para temperaturas de
do) -60 hasta +250°C.
Consumo de corriente (estado activado) < 1.2 mA

Aprobacion conforme

Capacitancia interna (C)/inductancia (L)

KEMA 02 ATEX 1090X
150 nF / 150 pH

Identificacién del aparato

EXII1 GExiallC T6 Ga/ll 1 D ExialllC
T135°C Da

Datos mecanicos
Diseno
Medidas

(max. Ui=20V, li=50 mA, Pi =200
mwW)

Tubo roscado, M18 x 1

34 mm

Material de la cubierta

Acero inoxidable, 1.4301 (AISI 304)

Material de la cara activa

plastico, PA12-GF30

Hans Turck GmbH & Co. KG | 45466 Mulheim an der Ruhr, Germany | T +49 208 4952-0 | F +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com 1|4

BI5-EG18-Y1X/S100 7M



Tapa externa plastico, EPTR

Par de apriete max. de la tuerca de la 25 Nm

carcasa

Conexion eléctrica Cables

Calidad del cable @ 5.2 mm, LifYY-T105, PVC, 7 m
Seccion transversal principal 2x05 mm’

Condiciones ambientales

Temperatura ambiente -25...+100 °C
en areas Ex consulte el manual de ins-
trucciones
Resistencia a la vibracion 55 Hz (1 mm)
Resistencia al choque 30 g (11 ms)
Grado de proteccion IP67
MTTF ?é98 Afos segin SN 29500 (ed. 99) 40
Indicacién estado de conmutacion LED, Amarillo
Instrucciones y descripcion del montaje
Distancia D 2xB
\\\\\\\\ Distancia W 3xSn
i Distancia T 3xB
Distancia S 1,5xB
Distancia G 6 x Sn

Diametrode laca- @ 18 mm

G/\ ra activa B
}g >
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QM-18

MW18

Dibujo acotado

6945102

Abrazadera de montaje rapido con
tope, material: Latén cromado. Rosca
macho M24 x 1.5. Nota: La distancia
de conmutacion de los interruptores
de proximidad puede variar por el uso
de soportes de montaje rapido.

6945004

Soporte de montaje para sensores
de tubo roscado; material: acero
inoxidable A2 1.4301 AISI 304)

Tipo

BST-18B

BSS-18

IMX12-D101-2S-2T-0/24VDC

6947214

Abrazadera de montaje para
sensores de tubo roscado, con tope
fijo; material: PA6

6901320

Abrazadera de montaje para
sensores de tubo liso y roscado;
material: polipropileno

Amplificador-aislador; dos canales;
SIL2 conforme a IEC 61508; modelo
Ex; 2 salidas de transistor; entrada
sefal Namur; control desconectable

de rotura de hilo y cortocircuito;
conmutable entre modo de corriente de
trabajo y reposo; duplicacion de seial;
bornes roscados extraibles; ancho 12,5
mm; tension de alimentacion de 24VDC
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Instrucciones de funcionamiento

Uso correcto

Este dispositivo cumple la directiva 2014/34/CE y es apto pa-
ra su aplicacidon en areas potencialmente explosivas conforme
a las normas EN 60079-0:2018 y EN 60079-11:2012.También
es adecuado para su uso en sistemas relacionados con la se-
guridad, incluidos SIL2 (IEC 61508) y PL ¢ (ISO 13849-1) con
HFTO y SIL3 (IEC 61508) y PL e (ISO 13849-1) con configu-
racion redundante HFT1Para garantizar que el producto fun-
cione segun lo previsto, deben respetarse las normas y direc-
tivas nacionales.

Aplicacién en areas potencialmente explosivas, conforme a la
clasificacion

11 Gyll 1D (grupo ll, categoria 1 G, medios de produccion
para atmdsfera de gas y categoria 1 D, para atmdsfera con
polvo)

Identificacion (véase aparato u hoja de datos)

& 111 GyExiallCT6Gay & 111 DExialllC T 135 °C Da
segun EN60079-0, -11

Temperatura ambiente admisible en el lugar de aplicacion

Equipo eléctrico de categoria ATEX Il 2 G -25...+100 °C, ca-
tegoriall 1 G -25...470 °C y categoria Il 1 D -25...+70 °C. En-
contrara los tipos de temperatura correspondientes en el certi-
ficado tipo examen de ATEX.

Instalacion/puesta en marcha

Los aparatos pueden ser montados, conectados y puestos en
funcionamiento Unicamente por personal cualificado. El perso-
nal cualificado debe poseer conocimientos sobre los tipos de
proteccion e, las normas y los reglamentos relativos a medios
de produccioén en areas Ex.Compruebe si la clasificaciéon y la
marcacion sobre el aparato es apta para el caso concreto de
aplicacion.

Este dispositivo es apropiado Unicamente para la conexion en
circuitos Exi certificados conforme a las normas EN 60079-0

y EN 60079-11. El cumplimiento de los parametros eléctricos
maximos admisibles es obligatorio.Después de conectado a
otros circuitos el sensor no podra se utilizado ya en instalacio-
nes Exi. En caso de conexién conjunta con medios de servicio
(pertenecientes) se ha de llevar a cabo el "justificante de se-
guridad intrinseca" (EN60079-14).ATENCION: Para la utiliza-
cién en sistemas de seguridad deben observarse todo el con-
tenido del manual de seguridad.

Instrucciones de instalacién y montaje

Servicio/mantenimiento

Evite las cargas estaticas en los aparatos y cables de plastico.
Limpie el aparato s6lo con un pafio humedo. No monte el apa-
rato en corrientes de polvo y evite los depdsitos de polvo so-
bre el mismo.Habréa de protegerse los aparatos si corren ries-
go de dafios mecanicos. Deberan estar protegidos asimismo
contra los campos electromagnéticos fuertes. La distribucion
de los conductores y las magnitudes eléctricas figuran en la
certificacion del aparato o bien en la hoja de datos.

No es posible hacer reparaciones. La autorizacion se anula en
caso de reparacion o intervencion en el aparato que no sea
ejecutada por el fabricante. Se han ejecutado todos los datos
del certificado del fabricante.
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